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Estimado cliente,

Felicitaciones por la adquisicion del teléfono ELECTROFON BS-2013ID el
cual le brinda funciones que le seran de gran utilidad convirtiendo sus comu-
nicaciones en una experiencia mucho mas disfrutable. Lea atentamente este
manual para poder obtener el mayor beneficio de su teléfono.

Caracteristicas Principales

Compatible con sistemas DTMF y FSK

28 memorias de llamadas entrantes

5 memorias de llamadas salientes

Manos libres bidireccional con ajuste de volumen

Pantalla LCD iluminada de 16 digitos con ajuste de contraste de 5 niveles
Proteccién contra uso no autorizado de la linea telefonica
Bloqueador mecanico de “0", “95" y bloqueo total del teclado
Calculadora con funciones bésicas

8 Melodias de llamada a su eleccion

Dos memorias de un solo toque (M1 'y M2)

Sonido de llamada diferencial para nimeros marcados como VIP
3 alarmas programables a diferentes horas

Muestra numero de llamada entrante, indicador de llamada nueva, repetida
y numero total de llamadas recibidas

Muestra Fecha y Hora actuales
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Importante

Antes de usar : Instale 3 baterias “AA” de 1.5V en el compartimiento de las baterias
y conecte el teléfono a la linea.

Servicio de identificacion : Debe solicitar el servicio de identificacion de llamadas
a su compafiia telefonica. Deje sonar al menos dos veces antes de levantar el auri-
cular o presionar el Manos Libres para permitir que el teléfono reciba la informacién
completa de la llamada.
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Caracteristicas

Compatible con sistemas DTMF y FSK

28 Memorias de llamadas entrantes

5 Memorias de llamadas salientes

Pantalla LCD iluminada de 16 digitos

Proteccion contra uso no autorizado de la linea telefénica

Bloqueador mecanico de “0", “95" y bloqueo total del teclado

Muestra numero de llamada entrante, indicador de llamada nueva, repetida
y numero total de llamadas recibidas

Visualizacion, Borrado y Discado de los niUmeros en la lista de llamadas
entrantes y salientes

Agregado automatico de “0"

Filtrado automatico del codigo de area local hasta 5 digitos

En modo espera muestra Fecha y Hora actuales

Calculadora con funciones basicas

8 Melodias de llamada a su eleccion

Marcado y correccion del numero previo al discado

Sonido de llamada diferencial para nUmeros marcados como VIP

3 alarmas programables a diferentes horas

Manos libres bidireccional con ajuste de volumen

Musica de espera

Seleccion de marcado por Tono o Pulso

4 niveles para el sonido de llamada

Rediscado del ultimo niumero marcado

Tiempo de Flash de 600ms

Funcién de Pausa para llamadas a servicios especiales o larga distancia
LED indicador luminoso

Dos memorias de un solo toque (M1 'y M2)

Ajuste de contraste de la pantalla LCD

Contenido de la caja

Base del teléfono : 1 pz

Auricular del teléfono : 1 pz

Cable de la linea telefonica : 1 pz

Cordon espiral del auricular : 1 pz

Llave del bloqueador mecanico de discado : 2 pzs
Manual del usuario : 1 pz



Instalacion

® Abra el compartimiento de las baterias e instale 3 baterias “AA” respetando
la polaridad alli indicada.

® | a pantalla LCD mostrara la fecha, hora y otra informacion.

® Conecte el cable de la linea telefénica al zécalo ubicado en la parte posterior del
teléfono y el otro extremo del cable en el terminal ubicado en la pared.

® Conecte un extremo del cable espiral al tubo y el otro al zécalo ubicado a la izquierda
del teléfono.

Precaucion :

® El teléfono debe instalarse en un lugar seco, fresco con buena ventilaciéon y donde
no existan materiales toxicos.

® | a funcion de identificacion de llamadas solamente funcionara luego de solicitar el
servicio de identificacién de llamadas a su compafiia telefénica local.

® Si el voltaje de las baterias comienza a bajar, la iluminacion color azul de la pantalla

LCD se ira apagando gradualmente. Por favor cambie las baterias para recuperar la
luz y el contraste de la imagen mejorara notoriamente.

Descripcion de la pantalla LCD
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® NEW : se muestra en la pantalla cuando se haya recibido una nueva llamada.

® REPEAT : se muestra en la pantalla cuando se haya recibido una llamada repetida
de un mismo numero. Se muestra la fecha y hora de la ultima instancia.

° E : Se muestra en la pantalla cuando se haya activado la cerradura mecanica en
la posicion Amarilla o Verde.
También se muestra cuando se recibe una llamada de un niumero anteriormente
marcado como VIP.



Ajustes Iniciales

Ajuste de Fecha y Hora (ver pag. 7)

Ajuste del codigo de area local (ver pag. 7)

Ajuste del codigo IP automatico suministrado por su proveedor de servicio (ver pag. 7)
Seleccion del modo de discado por TONO o PULSO (ver pag. 8)

Activacion de la alarma de uso no autorizado de la linea (ver pag. 8)

Programacion de las alarmas del reloj (ver pag. 8)

Seleccion del sonido de llamada (ver pag. 9)

Ajuste del nivel del sonido de llamada (ver pag. 9)

Ajuste del volumen del Manos Libres (ver pag. 9)

Seleccion de los numeros VIP de la lista de llamadas (ver pag. 10)

Ajuste del nivel de contraste de la pantalla LCD (ver pag. 10)

Bloqueo mecanico de discado a “0", “95" y bloqueo total del teclado (ver pag. 10-11)

Luego de realizar los ajustes indicados mas arriba, su teléfono ya esta listo para usar.

Detalles a tener en cuenta

Lea atentamente todas las instrucciones para una mejor utilizacién del teléfono.

No exponga la pantalla LCD directo al sol por un periodo de tiempo prolongado.

Instale 3 baterias “AA” en el compartimiento de las baterias siguiendo las indicaciones

de polaridad alli indicadas, de lo contrario la luz azul de la pantalla no encendera.

® Deje sonar al menos 2 veces antes de responder la llamada a efectos de permitir al
teléfono capturar toda la informacién de la llamada entrante.

® Sistema de Identificacion (DTMF/FSK) : el teléfono selecciona en forma automéatica

el sistema de identificacién utilizado por la companiia telefénica local.
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Descripcion de las Partes

ELECTROFON

. Teclado numérico
. M2 : memoria directa 2

M1 : memoria directa 1
UP/- : subir / restar

. Auricular

. Horquilla

. Pantalla LCD

. DOWN/+ : bajar / sumar

. Tecla de ajuste de contraste
. Tecla de Calculadora

. Tecla DEL : eliminar

. Indicador LED de uso

BS-2013ID

TEL LINE

LOCK

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

OUT/X : llamadas salientes / multiplicar
VIP/PAUSE : nros. VIP / Pausa
SET/STORE : Ajustes / Almacenar

VOL : ajuste de volumen

Tecla de Manos Libres

RD/BACK : Rediscado / Devolver llamada
Tecla de FLASH

HOLD/RING/+ : Musica de espera / Sonido
de llamada / Dividir

Cable Espiral

Zocalo de la linea telefénica

Cerradura del bloqueador mecanico



Configuracién

Ajuste de Fecha y Hora

- Con el tubo apoyado en su base.

- Presione la tecla “SET”, “5£t { dA:£ ” se mostrara en la pantalla LCD.

- Presione la tecla “SET” nuevamente, los ultimos dos digitos del afio apareceran par-
padeando.

- Presione la tecla “UP/-" o0 “DOWNY/+” para ajustar el afio.

- Presione la tecla “SET” nuevamente para cambiar al ajuste del mes.

- Repita el procedimiento indicado arriba para ajustar el mes, la fecha, la hora y minutos.

- Presione la tecla “SET” para confirmar los ajustes y saltar al siguiente parametro o
presione la tecla “DEL” para finalizar y salir del modo de configuracion.

Si Ud. se subscribio al servicio de identificacion de llamadas con su compafiia telefénica
local y los mensajes enviados por la compaiiia telefonica estan en el sistema FSK, la
hora de su teléfono sera actualizada en forma automatica.

Ajuste Codigo de Area Local
- Con el tubo apoyado en su base.
- Presione la tecla “SET” y luego presione la tecla “UP/-", “SEt 2 L0JE” se mostrara en la
pantalla LCD.
- Presione la tecla “SET”, “C0dE -----” se mostrara en la pantalla LCD con el primer
“-” parpadeando (si Ud. ya habia ajustado el cédigo de area local, entonces el primer
digito aparecera parpadeando).
- Presione la tecla “UP/-" o0 “DOWNY/+” para ajustar el primer digito del codigo de area.
- Presione la tecla “SET” para pasar al siguiente digito.
- Repita el procedimiento indicado arriba para ajustar el resto de los digitos del cédigo
de area local (total 5 digitos).
- Presione la tecla “SET” para confirmar los ajustes y pasar al siguiente parametro o
presione la tecla “DEL” para finalizar y salir del modo configuracion.

Nota : para el sistema de numeracion actual utilizado en Uruguay, no es necesario
configurar ningutin cédigo de area.

Ajuste del Cédigo IP automatico

La cerradura mecanica situada en la parte posterior debe estar sefialando la posicion

indicada por el punto ROJO para poder utilizar la funcion Auto-IP

- Con el tubo apoyado en su base.

- Presione la tecla “SET” y luego presione la tecla “UP/-" dos veces, “SEt 3 RULD IP” se
mostrara en la pantalla LCD.

- Presione la tecla “SET”, “AUt0 1P OFF " o “AUED IP 0f " se mostrara en la pantalla LCD
con “0n” o “OFF” parpadeando.

- Presione la tecla “UP/-" o “DOWNY/+” para seleccionar “AUtd 1P 07" o “ARUED 1P OFF .

- Presione la tecla “SET” para confirmar los ajustes.

- Si selecciona “AUED P 07 “INPUE [OJE " se mostrara en la pantalla LCD y Ud. puede
digitar el codigo del servicio IP. Mientras digita el cédigo, presione la tecla “DEL” para
corregir si comete algun error.

- Presione la tecla “SET” para pasar al siguiente parametro o presione la tecla “DEL”
para finalizar.



Configuracién

Nota :
- Luego de configurar la funcion del cédigo IP, presione la tecla “RD/BACK”, luego los

numeros que comiencen con “0" (entrantes o salientes) seran marcados agregandole

el cédigo IP delante.
- Si Ud. ingresa un nuevo cédigo IP, el cédigo anterior sera sustituido por el nuevo.

Seleccion de marcado por TONO o PULSO
- Con el tubo apoyado en su base.
- Presione la tecla “SET” y luego presiones la tecla “UP/-" tres veces, “SEt 4 P-£ " se

mostrara en la pantalla LCD.
- Presione la tecla “SET”, “£0fE” o “PULSE” se mostrara en la pantalla LCD con

“tONE” o “PULSE” parpadeando.
- Presione la tecla “UP/-" o “DOWNY/+” para seleccionar “£07E” o “PULSE”.
- Presione la tecla “SET” para confirmar la configuracion y pasar al siguiente parametro

de la configuracién o presione “DEL” para finalizar.

Activacion de alarma de uso no autorizado de la linea
- Con el tubo apoyado en su base.
- Presione la tecla “SET” y luego presiones la tecla “UP/-" cuatro veces, “SEt 5 ALA- " se

mostrara en la pantalla LCD.
- Presione la tecla “SET”, “ALA- OFF ” o0 “ALA- 0f” se mostrara en la pantalla LCD con

“OFF” o “0n” parpadeando.
- Presione “UP/-” 0 “DOWN/+” para seleccionar “ALA~ OFF " 0 “ALA- 077,
- Presione la tecla “SET” para confirmar la configuracion y pasar al siguiente parametro

de la configuracién o presione “DEL” para finalizar.

Nota :
- Ajuste la alarma a “ALA- OFF” si Ud. conecta el teléfono a una linea que posee 24V

0 menos para evitar que suene la alarma en forma permanente.

- Cuando la alarma esta activada “ALA- 071 ”, si se levanta el auricular o se utiliza el

manos libres en algun teléfono conectado en forma paralela a este teléfono, escucha-
ra un sonido de alarma en su teléfono para indicarle que la linea esta siendo utilizada
en paralelo por alguien mas sin su autorizacion. Cualquier teléfono conectado a su
linea en forma paralela no podra marcar numeros cuando la alarma esta activada en

la opcién “ALA- on”.

Programacion de las alarmas

- Con el tubo apoyado en su base.
- Presione la tecla “SET” y luego presiones la tecla “UP/-" cinco veces, “SEt 6 ALE-E” se

mostrara en la pantalla LCD.
- Presione la tecla “SET”, “ 166-00 GFF” se mostrara en la pantalla LCD con “I” parpa-

deando.
- Presione “UP/-” 0 “DOWN/+” para seleccionar el numero de alarma a programar

(en total dispone de 3 alarmas)
- Presione la tecla “SET” nuevamente para avanzar al ajuste del primer digito de la

hora el cual aparecera parpadeando.
- Presione “UP/-" 0 “DOWN/+” para ajustar al valor deseado.
- Presiones la tecla “SET” nuevamente para avanzar al segundo digito de la hora el

cual aparecera parpadeando.
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Configuracién

- Presione “UP/-" 0 “DOWN/+” para ajustar al valor deseado.
- De igual forma ajuste los digitos de los minutos siguiendo el mismo procedimiento.

- Presione la tecla “SET” nuevamente para avanzar a la activaciéon “01” o desactiva-
cion “OFF” de la alarma que esta programando.

- Presione “UP/-" 0 “DOWNY/+” para activar “07” o desactivar “ 8FF ” la alarma.

- Presione la tecla “SET” para confirmar la configuracién y pasar al siguiente parametro
de la configuracién o presione “DEL” para finalizar.

Nota :

- Si presiona la tecla “SET” la finalizar la programacion de las alarmas, volvera al ajuste
de la fecha y hora.

- Para poder utilizar la funcion de alarma, el teléfono debe estar conectado a la linea
telefonica, de lo contrario no se emitira el sonido de alarma.

Seleccion del sonido de llamada
- Con el tubo apoyado en su base.
- Presione la tecla “HOLD/RING/+", “~Ifi3 0 " se mostrara en la pantalla LCD.
- Presione la tecla “HOLD/RING/+” en forma reiterada para seleccionar la melodia de
llamada que Ud. desea, puede seleccionar entre 8 melodias diferentes.
- Espere 10 segundos para finalizar el ajuste de la melodia de llamada.
Nota :
- El teléfono posee 8 melodias de llamada diferentes, por defecto la melodia seleccio-
nada es la RING 01.
- Para poder escuchar la melodia seleccionada el teléfono debe estar conectado a la
linea telefénica.

Ajuste del nivel del sonido de llamada
- Con el tubo apoyado en su base.
- Presione la tecla “VOL”, “r 753U0L 4" se mostrara en la pantalla LCD.
- Presione la tecla “VOL” reiteradamente para seleccionar el nivel de la melodia de
llamada
Nota :
- El teléfono tiene 4 niveles de volumen para la melodia de llamada, el nivel por defec-
to es RINGVOL 4.

Ajuste de volumen del Manos Libres
- Con el tubo levantado o habiendo presionado el botén de manos libres
- Presione la tecla “VOL”, “HFUGL 1" o “HFUOL 2” se mostrara en la pantalla LCD.
- Presione la tecla “VOL” reiteradamente para seleccionar el nivel de volumen del
manos libres.
Nota :
- El teléfono posee dos niveles de volumen para el manos libres, el nivel por defecto es
HF VOL1.
- Durante una llamada utilizando el manos libres, puede realizar ajustes al nivel de
volumen presionando la tecla “VOL”.



Configuracién

Seleccion de numeros VIP

- Con el tubo apoyado en la base.

- Recorra la lista de llamadas recibidas o realizadas presionando la “UP/-" o “DOWN/-".

- Presione la tecla “VIP/PAUSE” para marcar el nimero visualizado como VIP, en la
pantalla aparecera el icono “@”.

- Si el numero visualizado ya estaba marcado como VIP (el icono “ & ” aparece en la
pantalla LCD), presionando la tecla “VIP/PAUSE" le elimina el atributo VIP y el “@ "
sera borrado de la pantalla LCD.

Nota :

- Un total de hasta 28 numeros pueden ser marcados como VIP.

- Cuando reciba una llamada proveniente de un nimero marcado como VIP, la melodia
de llamada sera diferente de la habitual indicando que el nimero que llama es VIP.
De todas formas el primer timbrado sera con el sonido habitual y para los siguientes
timbrados se utilizara una melodia diferente.

- Los nimeros marcados como VIP no pueden ser borrados utilizando la tecla “DEL”.

- Cuando presiona la tecla “DEL” por mas de 3 segundos, todos los numeros de las
memorias de llamadas recibidas y realizadas seran eliminados incluyendo los marca-
dos como numeros VIP.

- Allos efectos de poder borrar un nimero VIP sin tener que borrar todos los nimeros
de las memorias, ubique el nUmero que quiere borrar en la lista correspondiente y
luego presione la tecla “VIP/PAUSE” para desmarcarlo como VIP, luego puede presio-
nar la tecla “DEL” y el niUmero ahora sera eliminado.

Ajuste de Contraste de la pantalla LCD

- Con el tubo apoyado en su base.

- Presione la tecla “CONTRAST” para seleccionar alguno de los 5 niveles de contraste
de la pantalla LCD, una vez alcanzado el valor 5, si vuelve a presionar “CONTRAST”
comenzara a decrecer hasta 1 que es el valor minimo de contraste (mas palido), si
continua presionando “CONTRAST” el contraste comenzara a aumentar nuevamente
y asi en forma ciclica. Por ejemplo la pantalla indicara “ L{d 5 ” mostrando que el nivel
de contraste seleccionado es 5 en este ejemplo que es el valor maximo.

- Espere 10 segundos para finalizar el ajuste.

Nota :

- Cuando instale baterias nuevas, se recomienda ajustar el contraste a 1 o 2, a medida

que las baterias se van agotando tendra que ir subiendo el nivel de contraste.

Utilizacion del bloqueador mecanico de discado

- Tanto con el tubo apoyado en la base o descolgado

- Utilice la llaves incluidas con el teléfono para activar la cerradura mecanica ubicada
en la parte posterior del teléfono junto al zécalo de la linea.
Cuando la llave se situa sobre punto VERDE, los numeros discados que comiencen
con “0" o “95" seran bloqueados, el resto de los numeros podran ser marcados sin
problema. Ej. si quiere marcar 01126811147 o0 95120242247 éstos nimeros seran
bloqueados, sin embargo si quiere marcar 51709606 podra hacerlo sin problemas.
En esta posicién en la pantalla se muestra “@”, al marcar “0" o “95" en la pantalla
LCD se mostrara “---L800---"
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Configuracién

- Cuando la llave se situa sobre el punto AMARILLO, todo el teclado queda bloqueado
(salvo las teclas de funciones) y no se podra marcar a ningin nimero. Sin embargo
se podra responder a las llamadas recibidas
En esta posicion en la pantalla se muestra “B”, al marcar cualquier digito en la panta-
lla LCD se mostrarg “---L800---

- Cuando la llave se situa sobre el punto ROJO el teléfono queda libre de todo tipo de

bloqueos y se podran realizar todas las llamadas.

Operacion

1.0 Realizando una llamada

Utilizando el Auricular
- Levante el auricular y espere a escuchar el tono de la linea, el indicador LED
de uso (12) se encendera.
- Marque el numero deseado, escuchara el tono de llamada, cuando la otra parte le
responda puede comenzar la conversacion.
- Para finalizar la llamada vuelva a poner el auricular en la base, el indicador LED de
uso (12) se apagara.

Utilizando el Manos Libres
- Presione la tecla de Manos Libres (17) y espere el tono de la linea, el indicador LED
de uso (12) se encendera.
- Marque el niumero deseado, escuchara el tono de llamada, cuando la otra parte le
responda puede comenzar la conversacion.
- Para finalizar la llamada presione nuevamente la tecla de Manos Libres (17), el indi-
cador LED de uso (12) se apagara.

Rediscado
- Si el numero al cual esta llamando estuviera ocupado, cuelgue el auricular, espere
unos instantes y luego levante nuevamente el auricular o presione la tecla de Manos
Libres, escuchara el tono de la linea y el LED de uso (12) se encendera.
- Luego presione la tecla RD/BACK y el nUmero que marcé anteriormente volvera a
ser marcado.

Uso con una centralita telefonica (PBX)

- Con el auricular en la base.

- Digite el numero de acceso a las lineas telefonicas (habitualmente 0 0 9) y luego
presione la tecla “PAUSE/VIP”.

- Digite el numero deseado. En caso de estar ocupado, presione la tecla “RD/BACK”
y el numero sera marcado nuevamente en forma automéatica haciendo una pausa
de 3.6 segundos donde se encuentra la pausa ("P”).

Nota :

Si la centralita (PBX) utilizada no puede transferir al teléfono la informacién de Identifica-
cion de llamadas enviada por la compaiia telefonica local, éste no podra mostrar en la
pantalla LCD la informacion del nimero que esta llamando.
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Operacioén

Utilizando el marcado previo
- Con el auricular en la base, marque el numero deseado.
- Presione la tecla “RD/BACK” dentro de los siguientes 5 segundos y el nimero sera
marcado automaticamente.
- Levante el auricular o presione la tecla de Manos Libres (17) para hablar con la otra
parte.
Nota :
Cuando digita el nimero deseado, si comete algun error puede corregirlo presionando
la tecla “DEL” y el ultimo digito marcado sera eliminado.

2.0 Respondiendo una Llamada

Cuando reciba una llamada el teléfono emitira el sonido de llamada seleccionado.

Si Ud. se ha subscripto al servicio de identificacién de llamadas con su compafiia
telefénica local, en la parte superior de la pantalla LCD aparecera la fecha y hora en

que se recibio la llamada, el indicador “NEW” (nuevo) aparecera en la pantallay en la
linea inferior se mostrara el numero desde donde se realizé la llamada recibida.

Si ya se ha recibido una llamada desde ese mismo nimero, el indicador “REPEAT”
(repetido) se mostrara en vez de “NEW”, en este caso la fecha y hora indicados seran
de la ultima llamada recibida desde ese numero. Puede visualizar el numero de la llama-
da que esta ingresando y decidir si quiere responder o no la llamada.

Utilizando el Auricular
- Cuando el teléfono suene, levante el auricular y hable con la otra parte.
- Al terminar la conversacion, ponga el auricular en la base nuevamente.
- Puede cambiar al modo Manos Libres durante la conversaciéon simplemente presio-
nando la tecla de Manos Libres (17) y poniendo el auricular en la base. En este caso
para culminar la conversacién presione nuevamente la tecla de Manos Libres (17).

Utilizando el Manos Libres

- Cuando el teléfono suene, presione la tecla de Manos Libres (17) y hable con la otra
parte.

- Al terminar la conversacion, presione nuevamente la tecla de Manos Libres (17).

Nota :

- Para recibir correctamente toda la informacion de identificacion de la llamada entran-
te, deje sonar al menos dos veces antes de responder la llamada ya que la informa-
cion de identificacion habitualmente es enviada entre el primer y el segundo timbrado.

- El indicador luminoso LED se encendera cada vez que el teléfono se encuentre en
uso.

3.0 Funcion de FLASH
- Levante el auricular o presione la tecla de Manos Libres (17).
- Presione la tecla “FLASH” (19) y la linea sera interrumpida por un periodo de 600ms
permitiendo funciones tales como transferencia de llamadas si esta conectado a
una centralita telefénica o el servicio de Llamada en Espera que brindan algunas
compainias telefénicas.
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Operacioén

4.0 Rediscado del ultimo nimero marcado
- Levante el auricular o presione la tecla de Manos Libres (17), escuchara el tono de
la linea.
- Presione la tecla “RD/BACK” y el nimero de la ultima llamada realizada sera marca-
do nuevamente.

5.0 Funcion de PAUSA

Es recomendable presionar la tecla “PAUSE/VIP” si es necesario introducir una espera
en el discado a través de una centralita telefonica (PBX) o al utilizar algun servicio de
llamadas de larga distancia. Al presionar la tecla “PAUSE/VIP” se introduce una pausa
de 3.6 segundos entre el digito anterior y el siguiente a la pausa.

6.0 Musica de Espera
- Durante una llamada, su Ud. necesita dejar la linea en espera, presione la tecla
“HOLD/RING/?” y apoye el auricular en la base. La llamada quedara en esperay la
persona al otro lado de la linea escuchara una musica durante la espera.
- Cuando necesite volver a tomar la llamada y continuar con la conversacion, levante
el auricular o presione la tecla de Manos Libres (17).

7.0 Memorias de un toque (M1 y M2)
Almacenar
- Con el auricular en la base, marque el numero que desea almacenar en algunas de
las dos memorias de un toque.
- Presione la tecla “SET/STORE”, la pantalla LCD mostrara “Storf 177,
- Presione la tecla M1 0 M2 y el numero marcado se almacenara en la memoria de un
toque correspondiente.
Marcado
- Con el auricular en la base o levantado
- Presione las teclas M1 o M2, el numero almacenado en la memoria sera marcado en
forma automatica.

8.0 Revision/Borrado/Discado de la lista de llamadas salientes
- Presione la tecla “OUT/X” con el auricular en la base o levantado.
- La pantalla LCD mostrara el ultimo ndmero marcado y la duracion de la llamada.
- Presione la tecla “OUT/X” nuevamente para recorrer la lista de nUmeros marcados.
- Al alcanzar el final de la lista, la pantalla LCD mostrara “ -~ -£nd--- ”,
Nota :
- Mientras revisa la lista de llamadas realizadas con la tecla “OUT/X”, puede presionar
la tecla “UP/-" para recorrer la lista en el sentido contrario.
- El teléfono registra las ultimas 5 llamadas realizadas mostrando el niumero secuencial
y la duracion de la llamada.
- Luego de realizar 5 llamadas, el teléfono eliminara la mas antigua para poder almace-
nar la mas reciente.
- Cuando recorra la lista de llamadas realizadas, la pantalla LCD no mostrara la fecha
ni la hora en que fué realizada la llamada, solamente se mostrara su duracion y el
numero al cual se marco.
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Operacioén

8.1 Eliminacion de niumeros de la lista de llamadas salientes
- Presione la tecla “OUT/X” con el auricular en la base o levantado.
- La pantalla LCD mostrara el tltimo nimero marcado junto a la duracién de la llamada.
- Ubique el numero que desea eliminar en la lista de llamadas realizadas (salientes)
presionando repetidamente “OUT/X".
- Presione la tecla “DEL” una vez y el niumero sera eliminado, en la pantalla LCD se
mostrara el siguiente numero.
Nota :
Si Ud. deja presionada la tecla “DEL” por mas de 3 segundos, todos los numeros de la
lista de llamadas realizadas (salientes) seran eliminados.

8.2 Discado de numeros de la lista de llamadas salientes
- Presione la tecla “OUT/X” con el auricular en la base o levantado.
- La pantalla LCD mostrara el ultimo nimero marcado junto a la duracién de la llamada.
- Ubique el numero al cual desea llamar en la lista de llamadas realizadas (salientes)
presionando repetidamente “OUT/X".
- Presione la tecla “RD/BACK” y el nimero que aparece en la pantalla LCD sera mar-
cado automaticamente.

9.0 Funcién de Calculadora

- Con el auricular en la base o levantado, presione la tecla “CAL".

- La pantalla LCD mostrara el digito “0" en el extremo derecho. Ahora el teléfono se
encuentra en el modo calculadora.

- Presione la tecla “HOLD/RING/+" para dividir.

- Presione la tecla “OUT/X” para multiplicar.

- Presione la tecla “UP/-” para restar.

- Presione la tecla “DOWN/+” para sumar.

- Presione la tecla “*/.” para introducir el punto decimal.

- Presione la tecla “#/=" para obtener el resultado de la operacion.

Por ejemplo : Para calcular (10+26)+2, proceda como sigue :
- Con el auricular en la base o levantado, presione la tecla “CAL".
- Presione las siguientes teclas en el orden indicado : “1", “0", “DOWN/+”, “2", “6".
Ahora presione “HOLD/RING/+", luego presione “2".
- Para obtener el resultado final, presione la tecla “#/=".
- Presione la tecla “CAL” para salir del modo calculadora.
Otro ejemplo : Para calcular (0.5x0.6-1), proceda como sigue :
- Con el auricular en la base o levantado, presione la tecla “CAL”.
- Presione las siguientes teclas en el orden indicado : “0", “*/.", “5”, “OUT/X", “0",
“*7 6", “UP/-"y “1".
- Para obtener el resultado final, presione la tecla “#/=".
- Presione la tecla “CAL” para salir del modo calculadora.
Nota :
- Si comete un error al utilizar la calculadora, presione “CAL” para recomenzar.
- La calculadora tiene una precision de 10 digitos, mas alla de eso lo resultados seran
imprecisos.
- Presione “DEL” o responda si entra una llamada para salir del modo calculadora.
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Identificador de LLamadas

1.0 Recibiendo llamadas - con el auricular en la base
El teléfono puede recibir la informacion de identificacion de la llamada en los modos
FSK'y DTMF.
Modo FSK :
- Luego de recibir la informacion de identificacion de la llamada, el teléfono mostrara
en pantalla el nimero que originoé la llamada.
- Si su compaiiia telefénica local envia junto con el nimero telefénico de origen la
informacion de la hora, el reloj interno de su teléfono se actualizara automaticamente.
Modo DTMF (utilizado en Uruguay)
- Luego de recibir la informacion de identificacion de la llamada, el teléfono mostrara
en pantalla el numero que origind la llamada.
- La fecha y hora indicados para esa llamada recibida seran obtenidos de la fecha y
hora del teléfono.
2.0 Revisando la lista de llamadas recibidas
- Con el auricular en la base, presione la tecla “UP/-" o “DOWN/+".
- La pantalla LCD mostrara el numero telefénico que originé la llamada junto con la
fecha y hora a la que se recibi6 esa llamada.
- Para recorrer la lista de llamadas recibidas (entrantes) hacia arriba, presione la
tecla “UP/-”
- Para recorrer la lista de llamadas recibidas (entrantes) hacia abajo, presione la
tecla “DOWN/+”.
- Al llegar al final de la lista, la pantalla LCD mostrara “---£nd---".

Nota :

- El teléfono puede almacenar el numero secuencial, nimero telefonico, fecha y hora
a la cual fué recibida la llamada para las ultimas 28 llamadas entrantes.

- Al superar las 28 llamadas recibidas, la informacion de las llamadas mas antiguas
sera eliminada para poder asi almacenar la nueva llamada entrante.

- En caso de recibir una llamada de un numero que ya aparece en la lista de llamadas
recibidas, en la pantalla LCD se encendera el indicador “REP”.

- Cuando reciba una llamada desde un nimero que ha solicitado el servicio de priva-

cidad de identificacién, en la pantalla LCD se mostrara “------ L ?
- Si la llamada recibida proviene de un area donde no se brinda el serV|C|o de identifi-
cacion de llamadas, en la pantalla LCD se mostrara “----- g----- .

3.0 Borrado de la lista de llamadas recibidas
- Con el auricular en la base
- Presione la tecla “UP/-" o “DOWN/+” para ubicar el numero que desea eliminar.
- Presione la tecla “DEL” una vez, el nUmero que aparece en la pantalla LCD sera
eliminado y se mostrara el siguiente numero de la lista.
Borrado total de la lista de llamadas recibidas
- Presione la tecla “DEL” por mas de 3 segundos, todos los nimeros de la lista de
llamadas recibidas (entrantes) seran eliminados.
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Identificador de LLamadas

4.0 Discado de la lista de llamadas recibidas
- Con el auricular en la base
- Presione la tecla “UP/-" o “DOWNY/+” para ubicar el nimero al cual desea llamar.
- Presione la tecla “RD/BACK” una vez, el nimero que aparece en la pantalla LCD
sera marcado en forma automatica.

5.0 Agregado automatico de “0"
- Con el auricular en la base.
- Presione la tecla “UP/-" o0 “DOWNY/+” para ubicar el nimero al cual desea llamar.
- Presione la tecla “RD/BACK” dos veces, el numero que aparece en la pantalla LCD
sera marcado en forma automatica con el agregado de un “0" delante de él.
Esta funcion es especialmente util cuando se realizan llamadas de larga distancia.

Soluciéon de problemas

Problema Posible causa/solucion

No hay tono de linea - Verifique que el cable de linea se encuentre bien
conectado en ambos extremos.
- Verifique con su compafiia telefénica local que no
exista ningun problema con la linea.

No se escucha la melodia - Verifique que el auricular se encuentre en la base
de llamada y que no haya presionado el botén de Manos Libres
- Puede que tenga demasiados aparatos de comuni-
cacion tales como teléfonos, facsimiles conectados

en paralelo.
La iluminaciéon azul de la - Verifiqgue que haya instalado las 3 baterias “AA”
pantalla LCD es tenue o0 no - Verifique que las baterias se haya instalado de
enciende acuerdo a la polaridad indicada en el compartimiento.

- Verifique que las baterias no estén agotadas.

La informacion de identifica- - Asegurese de haber solicitado el servicio de identifica-
cién no funciona correctamente  cién de llamadas a su compaiiia telefénica local.

Informacién de la llamada no - Asegurese de haber solicitado el servicio de identifica-
recibida o el nUmero aparece cion de llamadas a su compaiiia telefonica local y que
incompleto ya haya sido activado.

- Respondi¢ la llamada antes del segundo timbrado.

Manos Libres no funciona - Asegurese de que no exista demasiado ruido ambien-
te en el lugar.
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